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Bbnrapcku

Portugués brasileiro

RESET THE DRUM UNIT COUNTER by using the control panel.

RESETUJTE CITAC FOTOVALCE pomoci ovladaciho panelu.

A DOBEGYSEG SZAMLALOJANAK ALAPHELYZETBE ALLITASA a vezérldpult segitségével.

ZRESETUJ LICZNIK ZESPOLU BEBNA za pomoca panelu sterowania.

HYNUPAUTE BPOAYA HA MOAYITA HA BAPABAHA OT KOHTPONHUS NaHen.

RESETATI CONTORUL UNITATII DE CILINDRU folosind panoul de control.

ZRESETUJTE POCITADLO JEDNOTKY VALCA pomocou ovladacieho panela.

ATUR ULANG PENGHITUNG UNIT DRUM dengan menggunakan panel kontrol.

THIET LAP LAI BO DEM TRONG TU bing bang diéu khién.

ERRFEREEEE ST,
REINICIE O CONTADOR DA UNIDADE DE CILINDRO usando o painel de controle.

REINICIE EL CONTADOR DE LA UNIDAD DE TAMBOR mediante el panel de control.

CBPOC CYETUYUKA ®OTOBAPABAHA c naHenu ynpasneHus.

[ Strana 3
[ Oldal 3
[ Strona 4

CrtpaHuua 4

1




B [ English ] RESET THE DRUM UNIT COUNTER

Make sure the machine is turned on.

H LED Models
(1) Make sure that the front cover is open.

(2)Press and hold Go for about four seconds until all of the LEDs
light up. When all four LEDs are lit, release Go.

(3)Close the front cover.
(4)Make sure the Drum LED is now off.

H 1-line LCD Models

(1) Close the front cover.

(2)Press OK and A at the same time.
(3)Press OK to select Drum.
(4)Press ¥ to reset the drum counter.

M 2-line LCD Models

(1) Close the front cover.

(2)Press OK and A at the same time.
(3)Press OK to select brum.
(4)Press A to reset the drum counter.

B Touchscreen Models

(1) Close the front cover.

(2)Press B4.

(3)Press and hold for five seconds.
(4)Press Drum, and then press Yes.

Visit www.brother.com/original for instructions on how to return your used supplies to the Brother collection program. If you choose not to return used supplies, please
discard them according to local regulations, keeping them separate from domestic waste. If you have questions, call your local waste disposal office.

In USA, go to www.brother-usa.com/Environment/TonerInkDisposal.aspx.
In Canada, go to www.brother.ca/en-CA/environment/cartridgecollectionprogram.

[ Cestina] RESETUJTE CIiTAC FOTOVALCE

Ujistéte se, ze je pristroj zapnut.

B Modely s indikatory LED

(1) Ujistéte se, Ze je otevieny predni kryt.

(2)Stisknéte a podrzte tlacitko Go (Jit) asi 4 sekundy, dokud se
vSechny indikatory LED nerozsviti. Jakmile budou vSechny
Ctyfi indikatory LED svitit, uvolnéte tlacitko Go (Jit).

(3)Zavrete predni kryt.

(4)Ujistéte se, ze indikator LED Drum (Valce) nyni nesviti.

B Modely s jednofadkovym LCD displejem
(1) Zavrete predni kryt.

(2) Stisknéte souCasné tlacitka OK a A.

(3) Stiskem tlagitka OK vyberte poloZzku valec.
(4) Stiskem tlacitka VY resetujte CitaC valce.

B Modely s dvouradkovym LCD displejem
(1) Zavrete predni kryt.

(2)Stisknéte soucasné tlacitka OK a A.
(3)Stiskem tlacitka OK vyberte polozku valec.
(4) Stiskem tlacitka A resetujte Citac valce.

B Modely s dotykovym displejem

(1) Zaviete predni kryt.

(2)Stisknéte tlagitko E4.

(3)Stisknéte a podrzte tlacitko po dobu péti sekund.
(4)Stisknéte valec a poté stisknéte Ano.

Chcete-li se dozvédét vice o tom, jak vracet pouzity spotfebni material pomoci sbérného programu spole¢nosti Brother, navstivte stranku
www.brother.com/original/index.html. Jestlize se rozhodnete pouzité spotfebni zboZzi nevracet, oddélte jej od béZného domovniho odpadu a zlikvidujte jej v souladu
s mistnimi pfedpisy. V pfipadé dotaz( kontaktujte svij mistni Ufad pro nakladani s odpady.

E [ Magyar ] A DOBEGYSEG SZAMLALOJANAK ALAPHELYZETBE ALLITASA

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a készulék be van kapcsolva.

B LED-es modellek
(1) Gy6z8djon meg arrdl, hogy az elsé fedélap nyitva van.

(2)Nyomja meg, és tartsa lenyomva az Go (Ugras) gombot
korilbelll négy masodpercig, mig az 0sszes LED ki nem
gyullad. Ha mind a négy LED vilagit, akkor engedje el az Go
(Ugras) gombot.

(3)Zarja vissza az el6lapot.
(4)Gy6z8djon meg arrdl, hogy a Drum (Dob) LED most nem vilagit.

H 1 soros LCD-kijelzével rendelkez6é modellek

(1) Zarja vissza az el6lapot.

(2)Nyomja meg az OK és A gombot egyszerre.
(3)Nyomja meg az OK gombot a Dob kivalasztasahoz.

(4)Nyomja meg a Y gombot a dob szamlaldjanak alaphelyzetbe
allitésahoz.

B 2 soros LCD-kijelzével rendelkezé modellek

(1) Zarja vissza az el6lapot.

(2)Nyomja meg az OK és A gombot egyszerre.

(3)Nyomja meg az OK gombot a Dob kivalasztasahoz.

(4)Nyomja meg a A gombot a dob szamlaléjanak alaphelyzetbe
allitasahoz.

B Erint6képernyés modellek

(1) Zarja vissza az el6lapot.

(2)Nyomja meg a B4 gombot.

(3)Nyomja meg és tartsa lenyomva az [lll gombot 6t
masodpercig.
(4)Nyomja meg a Dob lehetéséget, majd nyomja meg az Igen

gombot.

A www.brother.com/original/index.htm| weboldalon talalhat tajékoztatast arrol, hogyan kildheti vissza elhasznalt kellékanyagait a Brother begyjtési program keretében.
Ha ugy dont, hogy nem kildi vissza az elhasznalt kellékanyagokat, azokat a helyi el6irasoknak megfelel6en selejtezze le, elkilonitve a haztartasi szeméttél. Ha kérdése
van, hivja fel a helyi hulladékkezelé vallalatot vagy hivatalt.
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B [ Poiski] ZRESETUJ LICZNIK ZESPOLU BEBNA

Upewnij sie, ze urzadzenie jest wigczone.

H Modele z wyswietlaczem LED

(1) Upewnij sie, ze przednia pokrywa jest otwarta.

(2)Nacisnij i przytrzymaj przycisk Go (Przejdz) przez okoto
cztery sekundy, az zaswiecg sie wszystkie diody LED. Gdy
zaswiecg wszystkie cztery diody LED, zwolnij przycisk Go
(Przejdz).

(3)Zamknij pokrywe przednig.

B Modele z 2-wierszowym wyswietlaczem LCD
(1) Zamknij pokrywe przednia.

(2)Nacisnij jednoczesnie przyciski OK i A.
(3)Nacisnij przycisk OK, aby wybra¢ Beben.
(4)Nacisnij przycisk A, aby zresetowaé licznik bebna.

B Modele z ekranem dotykowym
(1) Zamknij pokrywe przednig.

(2)Naci$nij B4.
(3)Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 5 sekund.
(4)Nacisnij Beben, a nastegpnie nacisnij Tak.

(4)Upewnij sie, ze dioda LED Drum (Beben) przestata swiecic.

B Modele z 1-wierszowym wyswietlaczem LCD
(1) Zamknij pokrywe przednig.

(2)Nacisnij jednoczesnie przyciski OK i A.
(3)Nacisnij przycisk OK, aby wybra¢ Beben.
(4)Nacisnij przycisk V, aby zresetowac licznik bebna.

Przejdz do strony www.brother.com/original/index.html, aby uzyskac¢ informacje dotyczace zwrotu zuzytych materiatéw eksploatacyjnych w programie zbiérki Brother.
Jesli nie zdecydujesz sig na zwrot zuzytego materiatu eksploatacyjnego, prosimy pozby¢ sie¢ go zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wyrzucac¢ ich do $mieci.
W razie watpliwos$ci nalezy skontaktowac sie z miejscowym organem nadzorujgcym gospodarke odpadami.

E [ Bwnrapcku ]| HYIMPAUTE BPOAYA HA MOOYNA HA BAPABAHA

B Mopenu ¢ aBypenos LCD aucnnen

YBepeTe ce, Ye YCTPONCTBOTO € BKIOYEHO.
(1) 3aTBOpETE NPEaHUS Kanak.

® Mopgenu cbec cBeToAMOAMU
2)HatucHete egHoBpemeHHO OK 1 A.

(1) YBepeTe ce, Ye NPeaHUAT Kanak € OTBOPEH.

(2)HatucHete n 3agpbxTe Go ([To4YHM) 3a OKONO YETUPU CEeKyHAaMU,
[0KaTo He CBeTHaT BCUYKM cBeToanoan. Crnep kato YyeTupute
cBeToauoaa cBeTHaT, otnycHeTe 6yToHa Go (MoyHw).

(

(3)HatucHete OK, 3a na n3bepete Bapabas.
(4)HatucHerte A, 3a ga Hynupate 6posiya Ha 6apabaHa.
B Mopenu cbC CeH30peH eKpaH

(3)3aTBOpeTe NpegHUs Kanak. A P P

(4)YBeperTe ce, ye cBeToamoabT Drum (bapabaH) cera e
naracHan.

(1) 3aTBOpETE NPEaHNS Kanak.

(2)HaTucHeTe BX.

(3)HaTncHeTe 1 3appbxTeE 3a neT cekyHau.
(

B Mopenu ¢ enHopenos LCD aucnnei 4)HaTucHeTe Bapabaw, clef KOeTo HaTucHeTe Jla.
(1) BaTBOpETE NpPEeaHUs Kanak.

(2)HaTtucHeTe egHoBpemeHHO OK 1 A.

(3)HatucHete OK, 3a na nsbepete BapabaH.

(4)HatucHete V, 3a fa HynupaTe 6posiya Ha 6bapabaHa.

OTugete Ha www.brother.com/original/index.html| 3a UHCTPYKLMN OTHOCHO BpbLLAHETO HA U3NON3BaHN KOHCYMaTWBK NO Nporpamara 3a TAXHOTo cbbupaHe ot Brother.
Ako n3bepete fa He BpbLLaTe U3NOMN3BaHUTE KOHCYMaTUBU, MOSSI, U3XBBPIISIATE M B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE pasnopeabu, oTAENHo oT 6uToBMTe oTNaabLu. AKO
nmate Bbnpocu, obagete ce B MECTHUS MYHKT 3@ BTOPUYHU CypPOBUHMN.

E [ Romana | RESETATI CONTORUL UNITATII DE CILINDRU

Verificati daca aparatul este pornit. B Modele cu ecran LCD cu 2 randuri
(1)Tnchideti capacul frontal.

2)Apasati simultan OK si A.

H Modele cu LED

(1) Asigurati-va ca este deschis capacul frontal.

(2)Apasati butonul Go (Initializare) si mentineti-l apasat timp
de aproximativ patru secunde pana cand se aprind toate
LED-urile. Dupa ce toate LED-urile se aprind, eliberati butonul
Go (Initializare).

(3)Inchideti capacul frontal.

(4)Asigurati-va ca LED-ul Drum (Cilindru) este stins acum.

(
(3)Apasati OK pentru a selecta Cilindru.
(4)Apasati A pentru a reseta contorul cilindrului.

B Modele cu ecran tactil

(1) Inchideti capacul frontal.

2)Apésati B4.

3)Apasati si mentineti apasat timp de cinci secunde.

(
B Modele cu ecran LCD cu 1 rand (
(4)Apasati Cilindru, apoi apasati Da.

(1)Inchideti capacul frontal.

(2)Apasati simultan OK si A.

(3)Apasati OK pentru a selecta Cilindru.
(4)Apasati Y pentru a reseta contorul cilindrului.

Vizitati www.brother.com/original/index.html pentru instructiuni legate de modul in care puteti returna consumabilele uzate in cadrul programului de colectare Brother.
Daca optati pentru a nu returna consumabilele uzate, va rugam sa le eliminati in conformitate cu reglementarile locale, separandu-le de deseurile menajere. Daca aveti
intrebari, contactati centrul de colectare local.
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B [ Slovensky ] ZRESETUJTE POCITADLO JEDNOTKY VALCA

Ubezpecte sa, zZe je zariadenie zapnuté. B Modely s 2-riadkovym displejom LCD
(1) Zatvorte predny kryt.

(2)Stlacte OK a zaroven A.

(3)Stlacenim OK zvolte valec.

H Modely s displejom LED

(1) Skontrolujte, ¢i je otvoreny predny kryt.

(2)Stlacte a podrzte Go (Prejst) priblizne na Styri sekundy, kym ey . B
nezasvietia véetky kontrolky LED. Po zasvieteni kontroliek (4)StlaCenim A zresetujte pocitadlo valca.
LED uvolnite Go (Prejst).

(3)Zatvorte predny kryt.

(4) Skontrolujte, ¢i zhasla kontrolka LED Drum (Valec).

B Modely s dotykovym displejom
(1) Zatvorte predny kryt.

(2)Stlacte BS.
H Modely s 1-riadkovym displejom LCD (3)Stlacte a podrzte priblizne na pat’ sekund.
(1) Zatvorte predny kryt. (4)Stlacte valec a potom stlacte Ano.

(2)Stlacte OK a zaroveri A.
(3)Stlacenim OK zvolte valec.

(4) Stlacenim V¥ zresetujte pocitadlo valca.

Pokyny na vratenie pouzitého spotrebného materialu v ramci zberného programu Brother najdete na adrese www.brother.com/original/index.html. Ak sa rozhodnete
nevratit pouzity spotrebny materidl, zlikvidujte ho podla miestnych predpisov, oddelene od domového odpadu. V pripade otdzok kontaktujte miestny urad pre likvidaciu
odpadu.

E [ Indonesia] ATUR ULANG PENGHITUNG UNIT DRUM

Pastikan mesin dinyalakan. B Model LCD 2-baris

(1) Tutuplah tutup depan.

(2) Tekan OK sekaligus A.

(3) Tekan OK untuk memilih Drum.

® Model LED
(1) Pastikan tutup depan dibuka.
(2) Tekan dan tahan Go (Tuju) selama empat detik sampai

semua LED menyala. Jika keempat LED menyala, lepaskan (4) Tekan A untuk mereset pencacah drum.
Go (Tuju). ® Model L Sentuh
(3) Tutuplah tutup depan. odel Layar sentu

(4)Pastikan LED Drum sekarang mati. (1) Tutuplah tutup depan.

(2) Tekan E4.
B Model LCD 1-baris (3) Tekan dan tahan selama lima detik.
(1) Tutuplah tutup depan. (4)Tekan Drum, lalu tekan Ya.

(2) Tekan OK sekaligus A.
(3) Tekan OK untuk memilih Drum.

(4) Tekan Y untuk mereset pencacah drum.

Kunjungi www.brother.com/original/index.html untuk mengetahui instruksi tentang cara mengembalikan suplai bekas ke program pengumpulan Brother. Jika Anda
memilih untuk tidak mengembalikan suplai bekas, mohon buang unit suplai tersebut sesuai dengan peraturan setempat, dengan memisahkannya dari limbah rumah
tangga. Jika Anda memiliki pertanyaan, hubungi kantor pembuangan sampah setempat Anda.

E [ Tiéng Viet] THIET LAP LAI BO DEM TRONG T

Dam bao may dwoc bat. B Dong san pham LCD 2 dong

(1)Péng nap phia trudc.

(2)Nhan OK va A dbng thoi.

(3)Nhén OK dé chon Drum (Tréng t).

(4)Nhén A dé thiét 1ap lai bd dém drum (tréng tir).

B Dong san pham LED

(1)Dam bao nép phia trué'c mé.

(2)Nhén va gitr Go (DPén) trong khoang 4 giady cho dén khi tat ca
céc dén LED sang Ién. Khi tit ca bén dén LED déu sang, nha
Go (Dén).

(3)Pong nap phia truwdc.

(4)Dam bao dén LED Drum (Tréng tir) hién dang tét.

B Dong san pham cam trng
(1)Péng nép phia trudc.

(2)Nhan B4.
B Dong san pham LCD 1 dong (3)Nhan va gitr Bl trong nam giay.
(1)Pong nap phia truwéc. (4)Nha&n Drum (Tréng ti¥), va nhén ves (Bdng y).

(2)Nhén OK va A ddng thoi.
(3)Nhén OK dé chon Drum (Tréng tir).

(4)Nhéan Vv dé thiét 1ap lai bo dém drum (tréng tir).

Truy cap www.brother.com/original/index.html dé biét hwéng dan vé cach ga&i tra lai vat tw da qua st dung theo chwong trinh cia Brother. Néu ban khong chon tra lai vat
tw d& qua s dung, vui long hay vat tw da qua st dung theo quy dinh tai noi ban & va git nhitng vat tw nay tranh xa nudc thai sinh hoat. Néu ban cé cau hai, vui long goi
dén van phong xt ly chat thai tai noi ban 6.
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B [ Portugués brasileiro ] REINICIE O CONTADOR DA UNIDADE DE CILINDRO

Confirme se o aparelho esta ligado.
(1) Feche a tampa frontal.

(2)Pressione OK e A ao mesmo tempo.

(3)Pressione OK e selecione Cilindro.
(4)Pressione A para reiniciar o contador do Cilindro.

Concluir

Acesse o site da web www.brother.com/original/index.html| para obter instrucées de como devolver seus suprimentos usados para o programa de coleta da Brother.
Se optar por ndo devolver o seu suprimento usado, descarte-o de acordo com os regulamentos locais, mantendo-o separado do lixo doméstico. Se tiver alguma duvida,
entre em contato com a autoridade local de gerenciamento de lixo.

E [ Espaiol ] REINICIE EL CONTADOR DE LA UNIDAD DE TAMBOR

Asegurese de que el equipo esta encendido.

(1) Cierre la cubierta delantera.

(2)Pulse OK 'y A al mismo tiempo.

(3)Pulse OK para seleccionar Tambor.

(4)Pulse A para poner a cero el contador del tambor.

Visite www.brother.es/conoce-brother/brother-earth/reciclaje para obtener instrucciones acerca de coémo devolver los consumibles usados al programa de recogida de
Brother. Si no desea devolver los consumibles usados, deséchelos segun las normas locales, separandolos de los residuos domésticos. Si tiene dudas, consulte con las
autoridades locales.

En los EE. UU., www.brother-usa.com/Environment/TonerInkDisposal.aspx.
En México, visite www.brother.com.mx/quienes/ambiental.html para informacién acerca de nuestro programa de reciclaje.
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B [ Pycckuit ] CBPOC CHETYNKA ®OTOEAPABAHA

Ybeautecb B TOM, YTO annapaT BKITHOYEH.

® Mogenu c vHAMKaTopamu
(1) Y6emunTtech B TOM, YTO NepefHss Kpbillka OTKpbITA.

(2)HaxmuTe 1 yaepxmsanTe NPMMEPHO YeTbipe CeKyHAbl KHOMKy Go
(HavaTb), noka He 3aropsTcsa Bce nHaukatopel. Korga saropsTes
BCe YeTblpe MHAKKaTopa, oTnycTute kHonky Go (Havatb).

(3)3akpoinTe nepeaHo0 KPbILLKY.

(4)Y6enutechb B TOM, 4To MHAMKaTOp Drum (®oTtobapabaH) He ropurT.

B Mogenu ¢ 1-ctpouHbiMm XK-gaucnneem

(1) 3akpownTe NnepeaHIo0 KPbILLKY.

(2)OpHoBpeMeHHO HaxmuTe kKHomkn OK u A.

(3)C nomouybto kHonkn OK BbIGepute dorobapabas.
(4)Haxwmute kHonky Y onsa cbpoca cyeTymka potobapabaHa.

B Mopenwu ¢ 2-ctpouHbim XKK-gucnneem

(1) BakponTe nepeHIo KPbILLKY.

(2)OgHoBpeMeHHO HaxxmuTe KHomnkn OK u A.

(3)C nomouwbto kHomnkm OK BeibepuTe dorobapaban.
(4)HaxwmuTe kHoMKy A ansa cbpoca cyeTymka hotobapabaHa.

B Moaenu ¢ CeHCOPHbIM 3KpaHOM

(1) BakponTe NnepeaHIo0 KPbILLKY.

(2)HaxwmuTe B4

(3)HaxmwnTte n yoepxusante B TeYeHMe NATN CeKyHA,.
(4)Haxmnte dorobapaban, a 3aTe€M HaXmuTe Jla.

[ina nonyyeHuns ykasaHuit OTHOCUTENbHO BO3BpaTa NCMNOMb30BaHHbLIX PACXOAHbIX MaTepuanos no nporpamMmme Bo3BpaTta komnaHuu Brother nocetnte Be6-cant
www.brother.com/original/index.html. Ecnv Bbl He XoTUTe yyacTBOBaTb B 3TOW Nporpamme, yTUNM3npynTe NCNoNb3oBaHHbIe pacxodHble MaTepuarbl B COOTBETCTBUMN C
HOpPMamu MEeCTHOrO 3aKOHOAaTeNbCTBA, OTAEMbHO OT GbITOBbLIX OTXOA0B. MpW BO3HMKHOBEHUW BONPOCOB 06paTUTECh B MECTHYIO CMy>X0y Mo yTUnmaaumm oTxom0B.
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IMPORTANT

We recommend placing the drum unit on a clean, flat, level, stable surface with a
sheet of disposable paper or cloth underneath it in case you accidentally spill or

scatter toner.

Handle each toner cartridge carefully. If toner scatters on your hands or clothes,

immediately wipe or wash it off with cold water.

PENTING

Kami merekomendasikan agar Anda meletakkan unit drum pada permukaan stabil,
rata dan bersih dengan alas selembar kertas sekali-pakai untuk berjaga-jaga apabila
tonernya tumpah atau tercecer.

Berhati-hatilah saat menangani kartrid toner. Jika toner tercecer di tangan atau
pakaian, segera bersihkan atau cuci dengan air dingin.

DULEZITE

Doporucujeme umistit valec na €isty, rovny, plochy a stabilni povrch na kus pouzitého
papiru nebo latky pro pfipad nahodného uniku nebo rozpraseni toneru.

Zachazejte s kazdou tonerovou kazetou opatrné. Pokud vam toner znecisti ruce nebo
odeév, ihned je otfete nebo omyjte studenou vodou.

QUAN TRONG

Chung toi khuyén ban nén dat bo tréng tir trén mot mat phang sach sé, bang phang,
ngang bang va 6n dinh v&i mc“gt to gidy hodc khan dung mét lan bén dwdi né trong
trwong hop ban vo tinh lam d6 hoac ban myc in.

Hay x( ly tirng hop murc can than. Néu bj muc ban 1én tay hay quén 4o, lau hodc riva
sach bang nwéc lanh ngay lap tirc.

FONTOS

Javasoljuk hogy a dobegységet tiszta, sima, egyenes felliletre tegye, és ala
eldobhaté papirlapot vagy torlékendét helyezzen arra az esetre, ha a festék véletlen
kiborulna, kiszérédna.

Ovatosan banjon a festékkazettakkal. Ha a festék a kezére vagy a ruhajara omlik,
akkor térdlje le, vagy mossa le hideg vizzel.
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WAZNE

Zaleca sie umieszczenie zespotu bebna na czystej, ptaskiej, poziomej i stabilnej
powierzchni, na kawatku papieru lub $ciereczki, aby zabezpieczy¢ sie przed
rozsypaniem tonera.

Z kasetg toneru nalezy obchodzi¢ sie bardzo ostroznie. Jesli toner rozsypie sie na
rece lub odziez, natychmiast zetrzyj lub zmyj zimng woda.

IMPORTANTE

Recomendamos colocar a unidade de cilindro sobre uma superficie limpa, plana,
nivelada e estavel, com um pedago de papel descartavel ou tecido por baixo, para o
caso de vocé derramar ou espalhar o toner acidentalmente.

Manuseie cuidadosamente cada cartucho de toner. Se o toner cair em suas méos ou
roupa, limpe ou lave imediatamente com agua fria.

BAXHO

MpenopbyBame ga noctaBuTe Moayrna Ha 6apabaHa Ha YnicTa, paBHa,
XOpW30HTanHa u ctabunHa NoBbPXHOCT, BbPXY NNCT XapTus 3a eAHOKpaTHa
ynoTtpe6a nnuv kbpna, B Cry4ai 4e HEBOJIHO Ce U3cune UNn pasnuree TOHep.
Pa6oTeTe BHUMaTENHO € BCsika TOHEp kaceTa. AKO Ce pasnpbCHE TOHEP BbPXY
pbLETE UKW APEXUTE BU, BeAHara ru nsbbpLuete unv rm u3MuinTe Cbe CTyaeHa
BoJa.

IMPORTANTE

Recomendamos que coloque el cartucho de téner sobre una superficie limpia, plana,
nivelada y estable, con un trozo de papel desechable o tela debajo por si se derrama
o se vuelca el téner accidentalmente.

Manipule cada cartucho de toner con cuidado. Si el toner se derrama sobre sus
manos o ropa, limpiese inmediatamente con agua fria.

IMPORTANT

Va recomanddm sa asezati unitatea de cilindru pe o suprafata curata, stabila si
plana, pe o coala de hartie sau pe o laveta de unica folosinta, pentru a preveni
varsarea sau imprastierea accidentala a tonerului.

Manevrati fiecare cartus de toner cu atentie. Daca tonerul se scurge pe mainile sau
hainele dvs., stergeti-l sau spalati-l imediat cu apa rece.

BAXHAA UHO®OPMALINA

PekomeHgyeTcsi nonoxuTb 6110k poTobapabaHa Ha YNCTYIO POBHYIO YCTOMYUBYIO
MOBEPXHOCTb, MOACTENNB MOZ HEro JIMCT HEHYXXHON ByMaru unv TkaHb Ha cryyan
paccbinaHusi ToHepa.

O6palyantechb ¢ TOHEp-KapTpuAXaMu akkypaTHo. Ecnvm ToHep npocbinancs Ha pyku
Unu ofexay, HeMeAneHHO CTPSIXHUTE ero UM CMOUTE XOMOAHOW BOLAON.

DOLEZITE

Odporu¢ame vam polozit jednotku valca na Cisty, plochy, rovny a stabilny povrch na
harok papiera alebo handri¢ku pre pripad nahodného vysypania alebo rozptylenia
tonera.

S tonerovou kazetou manipulujte opatrne. Ak si tonerom znecistite ruky alebo odev,
okamzite ho utrite alebo umyte studenou vodou.




